
Objectdetail

 

Tamaya Hanamurasaki kamuro ?

7616-4) Die hochrangige Kurtisane Hanamurasaki mit
prächtigem Kimono, auf dem ein Daruma 達磨 abgebildet
ist. Neben ihr die kleine kamuro, deren Kimono aus dem
gleichen Stoff (wie den der Kurtisane) besteht, jedoch
ohne Daruma-Abbildung. Die beiden flanieren zur Zeit
der Kirschblüte durch die Hauptstraße des
Freudenviertels Yoshiwara.

作品分類:  , Ukiyo-e 浮世絵 浮世絵作品分類:  , Ukiyo-e 浮世絵Ukiyo-e 浮世絵 浮世絵浮世絵
題名: 江戸町壱丁目 玉屋 花紫題名: 江戸町壱丁目 玉屋 花紫
作者 / 制作年代: 
作者:  ,  , about 無名 nihon (nippon) 日本 1830
デザイン:   初代歌川國貞
school:   国貞派

作者 / 制作年代: 
作者:  ,  , about 無名 nihon (nippon) 日本 1830無名 nihon (nippon) 日本nihon (nippon) 日本 1830
デザイン:   初代歌川國貞初代歌川國貞
school:   国貞派国貞派
時代/王朝/様式: Tenpo (1830-1844)時代/王朝/様式: Tenpo (1830-1844)Tenpo (1830-1844)
材料: paper材料: paperpaperpaper
測定: 
縦幅:   36.2 センチ
横幅:   24.4 センチ

測定: 
縦幅:   36.2 センチ36.2 センチ
横幅:   24.4 センチ24.4 センチ
作品番号: KI 7616-1作品番号: KI 7616-1
出所: purchase (1905)出所: purchase (1905)
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関連品: 

 ( ) 京町壱丁目久喜卍屋 千秋 禿 KI 7616-2
 ( ) 角町中卍屋濱紫 禿小登女 KI 7616-3
 ( ) 江戸町二丁目さくらき屋 黛 KI 7616-4

関連品: 
 ( ) 京町壱丁目久喜卍屋 千秋 禿 KI 7616-2京町壱丁目久喜卍屋 千秋 禿 KI 7616-2

 ( ) 角町中卍屋濱紫 禿小登女 KI 7616-3角町中卍屋濱紫 禿小登女 KI 7616-3
 ( ) 江戸町二丁目さくらき屋 黛 KI 7616-4江戸町二丁目さくらき屋 黛 KI 7616-4

詳記: 5-teiliges Bild (vgl. KI 7616-2, KI 7616-3 + KI
7616-4) Die hochrangige Kurtisane Hanamurasaki mit
prächtigem Kimono, auf dem ein Daruma 達磨 abgebildet
ist. Neben ihr die kleine kamuro, deren Kimono aus dem
gleichen Stoff (wie den der Kurtisane) besteht, jedoch
ohne Daruma-Abbildung. Die beiden flanieren zur Zeit
der Kirschblüte durch die Hauptstraße des
Freudenviertels Yoshiwara.

詳記: 5-teiliges Bild (vgl. KI 7616-2, KI 7616-3 + KI
7616-4) Die hochrangige Kurtisane Hanamurasaki mit
prächtigem Kimono, auf dem ein Daruma 達磨 abgebildet
ist. Neben ihr die kleine kamuro, deren Kimono aus dem
gleichen Stoff (wie den der Kurtisane) besteht, jedoch
ohne Daruma-Abbildung. Die beiden flanieren zur Zeit
der Kirschblüte durch die Hauptstraße des
Freudenviertels Yoshiwara.
セクション: アジアコレクションセクション: アジアコレクション
コレクション:  , Ukiyo-e collection
ハインリッヒ・シーボルドコレクション
コレクション:  , Ukiyo-e collectionUkiyo-e collection
ハインリッヒ・シーボルドコレクションハインリッヒ・シーボルドコレクション


